
iisíja-ó Roi. U)ft]. 6. 50jNí)2m, 1896.

50)U.js rm 5-cos ouo.

t)f biiACA)lt i sCorj'DAe 2Í]uj$éo r]Á ’n 
t))5 A COrA <5 HUJAÍ» é, 7 TTJAJl r)AC "O-GIUC- 
yAt le xmjne Afi bjé jacaI -co cujx aw 
A COfA T]l5eAt), CU5ATÓ ‘*5°)Ufr Í|A 5- 
Cor Dub’’ Aj|t rnAjt A]t)ttj. Jt íT)1t)1c A 
■oubAiric a a6aih leir ‘ émi5 a rcnóinre 
7 f)j5 cú tém,” AC 'OJAbAl cor ISO con- 
pÓCA-t ré. Nf |tAb AOíl rt)A)G A5 CAJÍJG
lojr- t>1teAt tj-u]le tupie j TJeutiAi; 
rnA5Ati fAO] rrjA|i JjeAll An a corA)b ta- 
Iaca, ac nf nAb Aor) c-tujttj tj<5 beAtjt) 
A]5e 0(xca O neu'ocÁ nuT> An b)é a 
nÁt) leiri ac beiteAt) a cojl yé)ij Ai5e 
>tao) iteine

2lot) ojtce Aft]Á]t] bf r) frjujniMn 5° 
ujle )t) a ruj-íje cjnicjolliiA ceneA-6. A5 
intirinc rseui 7 A5 xjeunA-* 
yéjt], 7 bf rejreAi) jq A njeAr5- OubAjnc

at) c-ACA)n teir, “21 5°lufr,” Anré, ‘‘cá

CÚ bllAtlAJT) V nc^-o’ AO)r AT)OCC, AJUT 
cne]-0)rt) T)ÁTI ni5 cú' 'o° é°rA <5 ’tj IÁ a 

nu5At cu 50 “oc) reo-”
“Cu5 cú v’ éjceAé,’1 AnrA 5°1llÍT’ 

“bj tt)é A5 r^Árh IÁ DeAlCA)t)e, 7 t)fon 
lFeu-o tt)é trio corA cot)5bÁ)l at at) uirse ’’ 

“t)f rjA-o ío rAiAc aV bf riAt) AniAnj 
nuAin a ca)t)jc cú vo ’t) cnÁis,” Anr ah 
C-ACA)n

‘t>f riAx> rio. 50 cjtjTjce, An SoiUfr- 
‘'S)rj é ’i) hut) acá n)é n^*.” Anr aii 

C-ACA)n> IJAC nAb ]Ot) r)AC "DO co^a tjj^e ) 
niAn).”

‘‘2i5ur t)f T)]5reA-o 50 u ttjo bÁ)r,”
AnrA 5°)uír-

“21 bjéeAír/nu)5 bnAt>Ai5! a bcoAjS ! 
a c)t)céjn! a rnóinr.e 5&y fri&lt I cax) é 
at) r<5nc rneAjnA é Anr a») c-ac-

_______ _ ________ ___ _______.

t



AJfl, 7 CAtl|tA]ri5 ré A lÁÚJ 7 bUAjl ré
XOftT) CpUA]"5 A|t ^Ojllfr A|t A le|G-CeAt]t]. 
‘‘bf A5 injceAcc,’’ A]t r©. HÍ reuxAjtt] 
teArArr) leAC.”

°’ ®im5 5oiUfr 7 cujr r© a iáitj aiji

A 51AII ]rj Á]C Ap b-puAjfi ró An -DOpr),— 
‘‘21c 5irp cu-ta acá Atitj,” Ap ré, ‘‘xo 

éu5 At] bujUe rin XAtri, buiUe ejle p; 
buA]lceÁ 50 bpÁc.’’

ÓUA]* ré AtfJAC AT At] CeAC 7 reAflo 
n](5p A]p.

Do bf ‘tj t|0r t]o ’n Rag but) bpeÁgCA 
xo bf irj Gjpipt] T5ACA-Ó beA5 <5 b|rjT) Ap 
C)5e, 7 buti SbÁp lejp 50 tt|j nic pujte 
rfor at Ap rsoprA bpeÁj r<5x vo bf jrj
A C]tt]C]Oll.

SeAT pé, 7 é ]x) a leAG-lujte A5 b]f]n 
Ai] G]$e A5 'oeApcAt) tuat Ap At] ppéiT, 
7 A5 bpeAGt]U5At Ap AT] P5eAU]5 AO|b- 
]tin 5]i -do bf op a c|onn, 7 -o tat] ré aph 
AP reAt) CÚplA UA]p 5Ar] COp A cup Ar.
’Réir a be]c ]t] a r&Af An] ttjAp rin i© 
UA]p t]ó "6(5, xjubAjpc ré leir r©1H.

“2t|o leutj seup tjac b-ru]l tt]é itt)G]5ce 
at Atj Á]c peo ]] ujle 50 lé|p I b' ye&nji 
Ijott] a be|é ]t] Á]c Ap b]c ejle Vat xott]- 
At) t]Á ]r( reo Oc, tjac t]-AO]b)t]p é t>u]G- 
re, a 5eAtA]5 bÁjt],’’ Ap yé, "agá •out 
CApe, XUl GAftG TTJA]l ir ttl]A(] leAG r©i»i.
7 tjf CJ5 le -DU]t]e ap b]t xo bÁppAt) tio 
xio cup Ap 5-cúl. 2I|o bpdt] 5At] tt]]re
tt]Ap cú!”

]r Ap éj5in a bf At) tocaI rjn at a
b«Ul r|UA]p A CUAlA)t> ré GOflATJT] TtJÓJl A 
ceAéc, tt]Ap copApp trjóp x>AO]rjeAt> a*j 
Pié le céjle, 7 A5 caiijg, 7 ^5 5Áipe, 7
A5 -DeUt]At) 5ti]tin, 7 CUAI-O Ap GOpAPt] 
Éapg tt)ip GOrirt)Án-5AO|ce, 7 bf pé A5 
éirceAcc leir "Dul ArceAC pAt] pag.

"it]AireAt. -dap rp’AnArti,” a -oeip ré. 
‘‘cá rib-re TÚ5AC 50 leop, 7 leAnrA]t) tpé 
rib.*’

CneuD T)0 bj' Anp ac aii SIuaJ t'ije. 
ac rjf pAb rior A)5e I o GOrAC5Urt b’]A^ 
a bf Ann ac leAp ]a-d ApceAC AnnrA 
pAG CuAlAjt) ré Ap ' pulpAppA)J aV 

/ Atj rAlpAp-AiS,’ ah ‘ pAp le Íjúca,” 7 Att 
‘ puAjlle-bUAile, ’ "do bf aca Ann Tin» 7
5Aé]]u]le t>uine acu A5 5IA05AC ahjaó 
50 J)-ÁpT),

‘2t)0 fplAtJ, tt]0 CAPAU, ’r tt]0 t>)All- 
A]C, tt]0 fpjAp, rt)0 CApAll ’r Tt]0 t)]All- 
opo!"

"Dap tpo lÁ]it],’’ Ap 50]Ufr Ap buA]é- 
Ajll,

“Nf tj-oic é rjn. -DeunrAjt) tpjre

A]Cp]r OppA]b.’’
tl5ur 5lAO]t) reireAp Att]Aó éop leo, 
"2t)0 TP]At), tt]0 CApAll, V ttio t>]All-

A1-D,’’
2l5’jr An At) ttjójrneu'D bj capaII 

bpeÁ5 le rriAt] <5]p 7 le -diaUaj'd ajpsj-c 
in a feArAit] or a comn» Léjtn ré ruAr 
A]p, 7 Ap tu<5|tt]eu,o a bf r© Ap a tmujnj 
cotipAipc r© 50 rojléjp 50 pAb Ap pac 
lÁn xe cA)pl)b, 7 x>e -tAOjnib beA5A x>ul 
A n)ApCUj5eACC OppA.

[te be]6 leApcA.]

It is more than “The Freedom of the Press’» 
to permit the proprietors of Anglo-American pa
pers, such as the Evening Post, World, Heraldi 
and some rural sheets, to publish treason to the 
United States (Of course, they got the tip), Am
ericans should neither read nor patronize in any 
w »y such commercial sheets. The President c* 
these States has patriotically declared that he will 
enforce the Monroe Doctrine (a doctrine which in 
sur*8 peace and prosperity to us and to our des
cendants), aud the Congress has, with vehement 
unanimity, endorsed his action, and 99 per cent’ 
of the Ameiican people do so, likewise. Why do 
not these Angl >maaiacs ad ire s themselves to the 
aggressor, John Ball, Oh, no. He is a sacred 
animal. But the hypocritical cry of “Fraticidal 
war*’ will not ‘‘go*7 in permitting him to have 
his way, for 10 per ^ent. of the 70.000,000 Ame
ricans are not Anglo-Saxon. And as to the des
truction of our seasboard cities, that is a question 
to be yet determined. English cities, too, ioland 
*ud seasboard, are as open to destruction as ours. 
So if Salisbury want war he shall have it.

The Irishmen of New Y »»k and vicinity can ob 
»ain gratuitous instruction in the Wngnaee of Ire- 
1 md by calling at the rooms of the P. C. Society 
12 E 8*. i St. on T lursday evenings from 8 tolO 
*ud on Sunday afternoons from 3 to 6, o'clock.

Tbr Philadelphia Philo-OeUic Society meets at 
Philopatriau H ill, 211 S. 12^h S*., «very Sunday 
evening, where it imparts free instruction to all 
who desire to cultivate a knowledge of the Celtic 
tongue.
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wacROí$jNe DRaojoeaóca

Sseul óijiceAji.

Le a). Ua C.

[LeAtjcA ]

cad é ]p éj5irj do bejt ’t)ua)ti cÁ tja aji- 
cÁiT) Anjuis ? ” Asur tejcFMS r® r«^r 
t]a rcAjSlM^e curt) a feortJtiA- aó cad
é At) pATÍAflC bf CAfCA A]fl A -ÓlUC*FéAC-
A)t)c ! Loc -oe jiópujrS® ’ha roiScfocA 
doafa 50 tj-jonjlÁt] bp.jir'oe, atj cIáf A)jt 
A)t <5u))t pé jad 50 cújtAttjAC cejlsée ”00 
’rj ufilÁ|t, 7 a b-F05ur leir t»f a C)tO)5ft)e 
uir5e-t)05A)5ce. “Jr "oui^e cAjlice, lé)tt- 
rsmrce, boc-D, ArjbFAtj tt)é. ní°r bojcce 
)Ot)Á DU)r)e A)t b)C A tl)-t)A5X>A'D Na 
cnoj5ft)e njAllujSce!”

]f tt)A]t T)t) DO 5Á)p. Att)AC abu Caf- 
)tt] )oha eADótóAr, rt)A|t do fieub yé a 
511UAI5, 7 A féATÓS A b] 50 t|-10n)lÁt) 
ijeArrj-cfoncAc )t)T at) tjj-t.

5up reA)t bocD é, 50 Dejrrjjt] tjf pA]b 
rfojt. acd wStie a cimAjlljSeACD é, le
FéACA)rj A)|t A n])OfrO[tCÚr) A be)C 'De)C 
UAjite t))OF n)6A|*A )Ot)Á -do bf ré. a]A|t 
-do bf abu CA)r]tt) A5 UAjUeA-6, 7 A5 fa- 
tt)A)lleAti njAp. ro ) tj éADócéuf, éftuirjr]- 
U)5 T)A COn)UftrAT)A »t)A C)tt1C)OU, A]Jl eA-
5Al 3U|t cat cubAirce ei5)tj A)|t; acd 
’r)UA1ll -teAJtC TIA'O A)l CAjtlA, At] Á]C é
crmA)n)é)UeA-6, tAirbeÁt]ADATt acd Iuac 
5Á]ft niAjlfreAC. Du-6 iott)A)tCA-6 é po -o’ 
abu CApinj,—5Ujt b’ é)3)n "0(5 rjf é aó) 
Á)t) -do cun puAp le t)-A cA)tleArr)t)A]b, 
acd a beic cujtCA yAOi r515e ; do-
Full)r)5 é. O’lOttlpiiiS a cucac ujle A<]- 
a-6a)5 t)a -D-citojSftjeA-ó tt)fo*A5Arr)AfiA, 
5u)t éjtjtj -pé le )A-D a -óójceA-ó rwA-p, 10- 
t]OF r)AC b-Feu-OFA-Dfr upcój-D a tieutjA-ú 
tió t)]Of tia- ’Nuajp ceils abu CArjtt) 
t)A citoSftje ’TAtj cejre bf riAX» co u)T5e- 
bosAijée rm. 5un- ruAin ré aujac 50 ti- 
sIacfa-* )ott)ATtCA-6 Á-ón)U]-o le iad a 
-tsóléeAt), A])t At) ÁtbAji rin ceils r® 1A-D 
AttjAC A]rt n)ullAC At) cj^e le c)ttitt)eAt>. 
CÁ t)A f®15Í<> cojnj-freAl ’rA»1 cfrt rn 
anuAijt FI1! tiejCFniS CAp)ttj AttjAé le 
fójceÁl Ajjt a 7 é yé]t) vo éújceA-6

A]ft ron a óA]UeAn)Ar) pe cÁj)tb)b ijua-ía.
CÁ reAt)-|tÁ-ó At)t), 5ujt corArrjujl Atj 

ttJA-DA-* le t) A 1t)A)5)rCJ|t. t)]' tt)A-DA-4>
as abu CArjtt),—DéjceAc FUAén)A)t. 
t>A újeu-o ttjeA-óor) é At) tt]ADAt>, -oub, )te 
bAllA)b bÁt]A-rAlACA A)fl, Tn)U)C Té-A-DA 
5HUA5AC Altl, CO CÁt)A 50 tt) b’Fél-DJlt 
leAC a atha-óa cort)A]iteAft); Ar,tj aoij 
FOCAl, bu* co)leÁt) 5)tÁt)r]A é. t>f ’t) 
tt)A-DAÍ) t)A lu)t>c A])l éeA)ltJ At) F®)5®> 
’t)UA)rt a ceils abu CArjrt) AcnojSftje a- 
tt)AC. R)c r® cuca ) rú1l le t))t> e)5)t) tt]Aic
Fa5a)1 lie fee, ó|p ajh (]<5r bf ré ocpAC
T>0 TfjortAC-D ‘rju^lf1 Cun* T® A ^JAClA 
OTIC4, FUA)P r® Att)AC 5UJI JlAb T*)A-D )lO
M'Sll- at) uA)rt riT) $Iac An béjceAc 
Tt))At) le injiTtc. l-ui-óe r® rfor aiji 
ceAtit) -oe ha cttO)C]t)|b. 7 coru)5 r® ti’a 
CAitpA)t]5,7 -0& cejl5)ti c|tt)C]oll. U)t- 
óutifa-6 r® TAt) Aejt f, 7 cAFAt)<5cAti ré
AlJt A C|C)tt) A)|t t)A rlfncib le FOttlUtt). 
Rl5t]e ré Arj cojtAit) ^uyt cÁ]t)jc r]A cort)- 
UnrAHA AttJAC lejr At) cleAf X>FéAéA1l)C. 
tjoc A)C]orA-DATi 50 cit<5)-6eAn)ujl. Cajt- 
beÁt) -po tt)irn®Ac -do CAbAiitc -do ’tj tt)A- 
-da-ó. t)oc -do cATt)tAjt)5» 7 do ceRs At) 
cpoisin tjfor HADAjtje iot)Á it)5ne ré a-
TijAfi), 5Uft UTICATI ré FÁ -6e))te f cAp At) 
yalA, 11) 1tt))Ol AT) fé)5e.

50 tt))0-ÓA5bAtt CATllA F®ATl ttJAOl A 
be|t riubAl cAO)b bAllA atj c)5e ) ttjójtt)-
ttlé)T)C TO--- F®A|t DAflAb CeAfJt) co ttjfrj
7 pojUreAC le 1>actk5|d eAbujfi—7 tujc
At) CtlO)5jtl FeAllCÓTlAC A)tl.

Dut> Á5lÍ)ATt é t)Áfl bUA)l FÁl T]A C|tO)5* 
frje At) ruAit boÓD, acd Afi)Á]t] At) but)t), 
At) r) A FAlb t)A CAJfinóe nfor lu§A. ACD 
5UC ré CÚ)5 t)0 r® CfléAÓDAj Ap A)t
crtÁ)5 ai) fu)1 50 Iforjiir)Ajt. ’WuAiit éAr 
abu OATin) a bA]le ’tai) CTiAtt)ór)A. bf
t) A COT)rCAbA)l A5 FU1|teAÓ Aim 7 5)tATt)-
u) 5eADAfi le)p At) co|le)Tt é, le t]A CAitit- 
A)f)5 5° PFiOT^1)’ CAbAftA-6 clor 5eÁF)t 
d<3, at)t) a pAb é)5eAt) dó 'o’ADbÁ)l, 5U)t 
leir Fé|t) b) At) CFO)5fn rt)íotiAn)A|i, 7 aíj
tt)ADA C]OT)CAC tt)Afl At] 5-CéADTJA. R)5r)e
abu CAri»t1 5AC tjj-ft le cot)5bÁ]l atíjac
<5 pFíorún. atiuAiF rin m5»ie ai f®ap. 
cpéACCA fofa)1 d<3 TDÁ tbfolFA-ó abu 
CArin) -có At) ftelior "oe njfle “pjApcen”
A|t pon 5AÓ CFéACG -oe t)A yé óp.éACDAib
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50 D-GAbAppAt r® Ap éjl)orp.
CAjrbeÁp At) popÁjl ro jotpupcAt -6’ 

abu CArirt) ; -DO tjulCAlJ, D’AjpArAJt, 
'DO Jujl, 7 'DO tjCCJoll Té At] )AppAt DO 
IaJada'ó, acc 50 Djóit)AO)t). Do feAr 
reAfi At) cjpp rrjAOl 50 DAjpgeAp Aprj a 
jAppAt, 7 Dob é)5)t) d’ abu CArjtp a 
it)ÁiA-A)fi5)D d’ torgut 50 yAjrirns a- 
Fir, 51* D’frUACU)5 l~é 50 tpdp é. ajp A 
be)C rAOJXCA <5 ha COt)rCAbAlA)b D'abu 
CArjtt), pjc ré CfijD a ceAC corArpu)l
le r®Ap Ap tpfpe; At]uA))t rjtj fuj$ r®
TÍOT. 7 D teuc t® ] b-FAllAlt)t)ACD fÁ
*ejpe buA]i TttjuAjrje TOjllreAC é Do 
JIac ceAtjrj De cpojJfpjb, do cuAjt ’r "do 
GAppAJpg yé ’t) tpADAt Af AT) ÁJG pAO) 
’t) clÁp. At)t) a )iAb yé ’tjtjA codIa* 50 
TOCrtJA'i), 7 GUg ré DO GUApgAJp tpfOGpO- 
CAftAC. 5° *POC Ap At) tt]A]D]t) AtpÁpAC 
bf abu CArirn nr a 5ÁiftD)t) A5 obAip. 
Do cjrjr) ré le AtlACAt t)A GpoigfpeAt 
ré CftoiSce KAO) '1) caIaú) jot)or pac tp- 
béjprrofr uncdjD td nfor tpd. ajp a 
tt) bejc A5 ojbpjugAt do, bf cotpuprA ttjfo 
rsAireAó d’a rAirieA-ó noc 50 tada 
dopgbu)$ njfofiút) ’tjha a*aj$, 7 DApAb 
Tt)iAr) le cleAr D’)trj)|tc Ajp Co Iuag 7 
bf ’t) IÁ roUrAc, duA)t At) conjuprA DO 
'r] "njurc)”, 7 DUbA))ic lejr, gup gocajI 
abu CAritt) joptpuir Ar A gÁjpDfp pojip
At) 10. at)Oir bf peACD apuaip rn 1 tp.
t)A5DAD, 5U)t lejr At) rCÁJC bf T)A )Of|- 
ft)Uir U)le DO bf rÁ^AlCA FAO) ’t) CAlAtt). 
7 bf bAgAJVCA lepJApGAjb )r CpUAtA Ap 
ce do bpjrreAt ap Dljge ro. ©ojlcpjt 
Ap “tpurcj” 'oeÁS pfor "oe Jpd leip Ap 
cpuAilleÁpAé rA)*bjp. cug y& cujd d’a 
ruiMOpp AtpA)lle leir, ^ óuai* pé 50 
ceAc d’ abu CArjtt), le p-jAppujt> 50 d- 
CAbApKAJ*e rUAp "DÓ AP C-JOpipUjr rAj- 
aIca. Do rpioppujg abu CApitp pjr Ap 
fréAr<5)5 ^oe ’p frAirCjpeAé pÁp b 'TUAJp 
ré loptpur Ap bjc, 7 gup rp)Ap lejr Atp- 
Ájp pA cpoiSfpe ro d’ a-óIaca-ó, do cug 
éo lOtpA* tpfoftupcúp AJp. 0pDU)5 AP 
"tpurci” AP ÁJC DO COdAjlc tUAr, 7 
FUAip r® pa cpojjfpe ré cpojjée pAoj'p
CAlAtt).

DubAlpC AP ‘'tpupc)” 50 pAb At)lACAt! 
PA D-cpoiSfpeA-ó ’ppA dleAp 5lic le céjl. 
eAt> AjrcpjJée ap jopitjujr. Jr ‘ofotp-

rpAOjp bf A rpd)De folUtpApcA uile- 
CAbApAt) A pO§A Dd, CeACDAp DUl 50 
ppfopip po é réjp DO CeAppAC AtpAd 
PAO) ejpjc cpotp Apfr. DAjrbeÁp Ap 
pUjleACD bUAp ro A rpApÁJp COpAtpujl 
le CAPPAJP5 a polA cpojte ua-6, acd

cad é bu* réjDip lejr a-ieupAti? iijp 
AP C JOtpUp, bf Ap P1-6 Jr cpfopA, 7 1r 
peÁpp rd le DeupAt, tpap cAjrbeÁp dó 
ejpjc do *fol do ’p “tpurcj," p)-* poc 
PlSpe ré.

ten Ap Atp ro, bf abu CArjtp opp 7 
cuipreAC pe p-A cpojgfpjb StpuA)p ré 
50 DOjrpjp Ap Ap tpd* le é réjp a fAop- 
a-6 uaca do rfop. ap ua)p rip 5Jac re 
rÁ p a ‘ cArcoip’’ rAUc iad 7 cuAit r® 
50 rADA Atpac do pA riéibc]b an rjp 
cells ré AtpAC 1AD 1 5-cApAl Le cpojte 
éADCpOtp CUA)t ré AbAjle 50 LA5DAD, 
Ag tpocugAD gup rAoptAt Ap De pe é <5 
PA cpo)5fp|b tpfotÁjttjApA agur go 
Dejitpp leAp IÁ Ap Id. 7 clujpeAt páda 
d pa cpoigfpib, Ap tpot gupAb abu CAr-
Itp Ag coru$At JAD A teAptpADAt. ac 
pAttAojp I ’pejr ujtp coiccitir, CAjrbeÁp 
Ap bpÁjéedp AP PA ojbpeACA]b-ujrge De 
OAgDAD—reAp réAtpApGA but ajpd- 
céjtp 7 C)XbACD.—CUjDeACDCA le rofg- 
DJÚpAjb ) D-CeAÓ d’ abu CArjtp.

CAirbeÁp abu CArjtp bocD a bejc 
buAlice go caoc, 7 50 bAlb. le rAjccfor 
De fpforopcúp ejgjp : bf le Dujpe De 
fofDjupAjb pA cpojgfpe clujceAdA App 
a lÁ)tt) Ajge.

C)Opur A CApgADAtl DO ’p leur Apfr ? 
50 pÁDúptA, 50 Dejrpip ap lAeéjb ej. 
5Jn> cug PA r<5jpre pu)bl)te uirge Ap ej. 
giP, 7 bf CArAOJD CO)Cd)Op, 7 CjAprÁ)p 
App Do rSftú^ Ap bpÁjcedp pA • pfop. 
AtA, ACD ruAjp ré ) p-DeÁJ COtp5joll 
JAD. pÁ teipe p)5pe ré Ap beul po ror- 
gAlAt De ’p ppfoit] pfOpA DO rgpÚDAt, 
7 Apprjpbf ‘ ap copp cojpe," tpAp téjp. 
rj’Dfr pa rjn-’oljSe: bf beul Ap pfopA 
cpf pÁjce tcopcA ruAr le cpojjfpjb &- 
bu CArjtp.

[Le bejc leApcA.]

We hope Gaels will transmit their support to 
the Gael yearly. If this were done there would 
not be so many in arrears as there are.—This is a 
good time to make a beginning.
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Another valuable contributor to Gaelic lore.

c2i)hin oeas CRUjóce na m-t>ó,
By P. Casey, Malden, Mass.

~T

21m rnATOin ’r njé A5 GAin)Jol GA]x g^uca, 
’SeA-ó t>eAjicAr At) éu)liot)ti 'oeAr Ó5.

Do fGA'OeATA CAtt]Alt XiÁ, T))U<ÍAÍ>---
Of A ttJAlA ’r^ CUTTJ TTJAfl At) ]t<5r )

Of -DAG A!)T1 A leACA)t] 50 t]'10f15At1GAC---
Of TÍ eut)G]toni, luciijAii, 5atj b]i<5n,

21 rAltlAll Iff 1FACA |t)r) AOt) «ÚGAlS,
2t)A]i CAjlfr) -oeAY C]iú|2>Ge rja nj-bó.

II
Do beAt)t)u)5eAr •of 1 •o-GeAt)5A mo tucAiJ,

’S 'o’FiteA5Am 50 uiíjaI njs wn Aioinc,
Do f-AO)ieAr t)ac tSAnrA-ó mo fúji -of

21] Ap. bf 5njt)T) A)r. A evil m at1 At) <5|t;
Do cAjceArA reACcn)A)r) gap cpjúcA,

5)-t> 50 m<5ti ® kjo éúriAm ’ta b-p'o^mAjt 
DÁ meAtlA* coir caUa-6 ajp At) Tp-opiucG l|om> 

2I]o óAjlfr) -oeAr cpu]t>ce tja ttj-bó

ítjoUrA'O 50 'oejrrjw ‘OUiG a cu]tpjonrj.
21) Ap bf pÁr ó ’rjA cúl 50 -o-gj peop,

50 CAmAnrAÓ, ■p-A'OA, C]U5, lubAC,
50 cA)ct)CArt)Ac. plúp.Ac 5AT) ceó;

Of teAéAfii mín 'oeAjts ’ifA púmpA,
‘S "oo dA^FAt» rf pumc te ’tja beol

CujpFeA'O A)GeAY A]p mAGA)b TJA T>ÚGA]5,
’s A CAT]A -oeAf Cpuj-Oce T]A -odj-o.

iy
Do bf rfOGiA bA TbAOJtie ’t]A 3Ut)A,

Do bf lu]f A3Ur lÚpA ’tJA cl<3,
Oa bpeAjjA f t)Á )ut]0 t]ó Oét]ur,

’S 'OÁ rj-AbA]iu)5ititi I)®le,1 ^of *<5,
’Ma at] nejtéion bA btieAjA bf Tj-émibii,

Dus a bAHji léi 6’t] 5]ié)5 50 tior 2tJ<5|t,
2Lsur pdrAmt] 5AT] CAtAfn ’t]á rppé f,

’Na cdimjA* eu-oA]*) 30 -oeo.
V

Sga'D'fai'6 mé reAT'DA TbAm tjieucGA
2I5UT 3eAtlAim t]f 'téAfi^A'D T)for m<5,

2I)Afl nf’t A5Am ACVU]t]T] 1]A éltpeACG,
2l5ur 11Í 6u]]ipnT] AT) G-é]teAC ] 5-ctó; 

Oentjm bÁMi -OO -tÁTíCAjb r]A l]-é)iieAi]»i,
21 r) G-ioleÁt) b]T)T) AepAc r)A t)eor],

Do bfot mt]Á At]I) 1 TTJ"bÁT)GA]b A5 AOtJAineAdG 
2l5ur lAbA]]iG fe^T) 5A.e-C>il5e ’tja m*beol.
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Do p P"eAp 6A5Ati —

a SAOf: ^ujpjrp An ^átj beA5 po cújjAGt "do pjppeAp ap
IÁ pÁ -éejpe Asup gá púil ajatp é do p ejpcjpc jp pAp 5aoD- 
aI Ap iVjf ro cú$Ajpp. DÁjtp A5 obAjp Art] -ijceAll Ajp pop 
"da pÁjpeup bpeA5, caIípa cutp é leAGApuSAf) ArpeAps pa 
DAOjpeAf» agá as pojlujrp pA 5Ae-*jl5e ’pAp cacaip ro—

2t)ire -oo cApA,
Malden, Mass Padpajc O’Cagapaj 5

O’Dáta f)ONM, ccg.

Dja -do beAGA, a 2Í)uipe 2Í)ó||t. 
atCACA Ap 5lO)ne T)Á Ap $pjAp.
DjA "CO beAGA AUJaU full fAOp* 
a CPAOb beAGA. A úp bÁpp pJAl.

Dja do beAGA a bujrpe Ap jij5, 
art) feApAD, Atp fu)5e. dtp fuAp, 
D)A VO beAGA A fAbpAt) Úp, 
apujp njeAptt)A, a beAGA buAp.
D)A -00 beAGA A foie TT)Ap Óp,
Dja do beAGA Abop ttjAp aoI,
D)A ”00 beAGA A lór) vov JaoI,
D)A "DO beAGA A blA)C rjA p-<55.

0
Dja -do beAGA a Jpua-ó rrjAp jjpéjp, 
Da luAfi tjf tpeApDA vo njpÁib, 
Slf$e njAprtjA jp DéApcA ad -teojs, 
a péjtceAp edjl caItpa, cjaD*
Dja ■do beAGA, a beul rpAp pop, 
Dja do beAGA a Jeuj tja pspÁp, 
Dja -do beAGA a cpAob 50 scpuAp, 
Dod $aoI puAp beAGA 5Ap bÁp.

Dja "do beAGA aujaIIa rpj'p. 
a pAe lÁp le AttjbeApcAp buAt>, . 
Dja do beAGA Atj atjj Ap eójl, 
a CpApp peojl Ap beAGA bUAJp.

Dja do beAGA Até|D$eAl topi;, 
aojpbeAtj pj' cupcA op do éjopp, 
aip scorpbAf) do njopsfujl itjaU, 
pÁ bÁpp cporp, poUÁjp, pjopp.

Dja do beAGA a bpujpjoll pAop,
Le Áp cuilleAf) beAGA sap bjA*, 
215P^JT po bÁp , cpeAp-JeAl CAonj, 
apAOjfp beAp GpAOjr 05 pÁp fjAl,
PÁjtce UAHP DO ItlAllA njj'p 
Re pAitjujl ppÁjce peAps ppdjll,
NÓ GAOb pUAJpe CJOpp Dub CAOl, 
pÁp fSAOjl bUAjle DfOpppAjb <5]P.
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fÁilce UAin) 'DO'D rrjon^fuil rrjAll
]r 'DO'D 5ttuAí> úfi. rÁ|lci’> rni'ri,
Jr 'DO'D céjb r]5tijorrieaccAn -oGAir 'DCfiujn, 
]r 'DO'D bon" cujji tjc reocTi<i]5 rlfir).

fÁilce uAini 'DO'D bnÁSAi'D bÁ]t),
Kx]i)e buA* f Alice 5AC AOr],
Ooo full 5Ur f fop fÁilció fell 
Y 'DO'D boir pé)5 cfonfÁiTineAé caojti.

fÁilce uAittj -DOD itjaIa
Do cp.uic 1]A Je ir 'DO'D cucd> r®!Ú).
)r 'DOD ^pO)5 flAC leAbAlft fAOft
DcAictl)on)Ai5 5cÁitti nójil pei$
fÁilce neoiiiAD ad 2Í]Aic]ri ttjjc. 
fÁjlce ó’t) -dá cÁr lr c<5||t ’DUjc, 
Sib ad fó|5 An tt)9Ar 'DO line 
Coif Arieic jteA-D cneAr tíiAp cuip.

DÚ Ar) ffopos 5AT1 niAJtA ]t|OG,
*iln citftjóit) Aifi lu)5e leAC,
DÚ Á|l 1JTJAJIJ510J1 AJJ1 5on AjlAC
ttnsjol <5o ttiAcnuib 'do peic.

Dú 5IAT1 5mAn rriuiTi i)e\n) atjioS,
DÚ AT) bÁT] l)A)5 5Arl fAlflA p)A.
JonvóA Tjft. pe a 5cunte a clú» 
'Cú 'DO S’lffc 'OU)rje 'DO Dja.

[Do leAt) nié ’rj i*eAT) rtieAtt)|i4tti cói> beACC )f b’féi'Dip ^
Ijorrj. —D. Ua5-K 7^

(This poem is dated 1778.) f O

Se2ln2t]Ó)R 5ílOÓ2lL5e.

teir at] ^léAirt UfiTtAtriAC V. ]. Ua Cuj- 
tjib, 1 'o-CeAttipull Naojit) 2llp>ior)ruir, 
6obftAC Mua*ó, 0}*’l PÁtpuic, 1895.

(LeAtjCA.)

itjAjt r 'DO éujfl rí A CUI'O -OjAbldni 
CU]5 ATI 2tfi'oeArb05 A5 cup cacuJ- 
At Apr le 50 'o-ciúbAnFAt> xé ’ti rótnór 
IteAiíiP^i'óce 'DO t)ecci5, acc 50 *oúcTtAC- 
'oac, X)]ljr» ^IúIcaiS ré tia CAruiJjceoifi- 
ite rpioftAi'o nAorncA rm ^ cuip 
1A*o Afi rmbAl. 5ati ttiojU ^Ab ceAcc- 

DecciS 'r) c-2lmx:eAbo5. 7 cujit
r)A*D 1 5-CAnCAlíl 1 ÍTJ t> VÁC-dlAt A|l
>reA*6 g&itjajll é. A]x rú^ 50 'D-Gnéi5reAt 
yé At) citeiDeAit) beAT)t]u]5ce ; ac bf r® 
reArn)Aé 'DO -oeo 1 r)*5P^rA Dé.

Translation.

Hence she sent her diabolical representativea to 
the Archbishop to tempt him to acco d the afore
said obedience to Betty, but truly and faithfully, 
he refused the tempters in that holy spirit which 
made them depart. Without delay Betty’s minions 
seized the Archbishop and placed him in prison in 
the city of Dublin, for some time, thinking that 
he would desert the blessed religion. But he was 
steadfast for ever in the grace of God.

He refused her devils, and because of that, under 
that miserable man, Mountjoy, by the orders of 
Betty! the sentence of death was passed on the 
Archbishop. But what form of death was he to 
sutler f To be roasted until life should depart from 
his blessed body. As they tied him to the tree in 
the place now called ollege reen did they kindle 
a large fire about Mm so as to put him to death 
quickly I They did no> ; that would be too mere! 
ful ; but instead of that they put oil and spirits and 
other ÍLflamables on his bare feet, it was lit until
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D|úlcu)5 ré Deccj?) 7 a cui-d -ojAblóft, 
7 'o’a bni5 Tin, faoj ’tj b FeAji rrjjo^ojic- 
úijac Mountjoy, te on'oujAt) Deceit, 
CU5A* bji6)É bÁ]f Ajt An Áp-D-eArbos. 
2lc c|A ’n cunjA bÁ)r a bf le ruU|rj5 
A]5e ? é t>ejc lo)r5ée 50 n-eus^At) atj 
g-atjattj Ap a coIajtjtj beAT)T)uj$ce. 2I)ati 
ceAti5Ajl fjAD é vo ’rj CftArjr) jnr Ar) ájc 
'O-GUgGAjt PÁJpCAT) ColÁjT'De AnOjrAIJl- 
2lfi curn tia-d ceine rr)ófi )tj a cjrrjcjoll 
le í]-a cu|t currj bÁn* 50 gapaj£. Mfoft 
cujfi: bejteA* ré jio iyócAjpeAc ; 
AC 1t) JOTJA'D rin cujtt r|AX) oIa 7 b]OC- 
Ajle 7 rjeice ejie roUrcA ati a corA
lort)A l*ApAt> é 50 JtAb A COlAJrJT] pAOJ 
UpAjii 50 Ij-ujle. 2lp lejo r)A*o tó bÁf 
rÁjAii paoj \ íArAm rin? Njofi iej5; 
bejteAt rin no GnócAjfieAc T50 fAoAjic 
T]ó eArbos 2t]úc rjAD atj UrAijt rjuAift
A COTJrjAjpC flA'O 5o jiAt) AT) COlAT)t) TTJAfl
SnfOrAC. Cu]fl 'TJA'D Afl A)X é )nr A 5- 
CAflCA)ft le CACUjAt) A CUJft A]]l Apfr; 7 
5lt> 50 jtAb ré FAOI p)AT)CA)b UAbAfACA 
«JÚlCAlS t)A 'D)AbAlÓ)Tl)te. O’a b|l)5 

rn CU5A* attjac é AjxfrlÁ’n t)a niÁpAc; 
ceATjslAt) ve ’t) cpAt)t) é njAft pjTjrje at) 
iá po)it)e rjt); lAfA* é 30 pAb ré >-aoj 
éeiTjjt) 50 lj-ujle; n)iiCA* At) Ur&ifi—7

ffJAji pjr) /oo TDeur) TIA'O lejj* Ar, rrjAip* 
c)p beAt)Tju)5ce cejcpe lAece) íj-'OjA)*> a 
céjle; ac aij cúfseAt U t>* eus Arj g-ah- 
ATTl Ó X) lUAJC rjAOfr)CA 7 6 T)-A CflÁlTjAjb 
njóp-luAcrrjAnA le bejc 50 nfonnuiTbe yA 
cojiójt) 5lónniAp, Tt)Afi 5AJT5l5eAc cneurj-
ttJAr^A pUA)P bUAjTÍ) Ap T)ÁtT)A)‘D A Cpei'C-
)rr), 7 a nwne At) cpoix) rr)A)é Ap forj Oé
7 bÍAorr) PAtfiAjc.

F)AFnui5éeAn Vfo n) Ap rr)A)p 
aot) c pA5Apc t)ó Aot) eAtbos Aft b)c 
CA1C)l)CeAC )T) émnr) rAO) T)A 'DljSCjb 
rsiúfirACA ro. ^neASpAjnj 5un n)An 
CU)C rujl t)A TT)A)pCipeAC, ) b-ppfob AOjrjb 
T)A í]-6A5lA)ne ]X) a Tj-ujfoe únA)5ée, A5 
n’ljUCA'Ó T)A CAlnjAr] Ay An é)fl)5 Tfol 
t)AorrjéA AT) CfiejDjíT) A3 jorrjpójAt) rja b- 
PAJÁTJAC A|t yUT) AT) 'DOrr)A)t), )P TT)An ATI 
5-ceu'or)A bj* ati cújr )n Q]nm aji reAt) 
tAeceATb UAbÁfAC T)A 5eupleAT)ATt)A)T)Ce; 
óm le ru)l t)a TDAiponeAc éjpeAnrieAC 
7 a reArnjACC Ap ror| pa VeAsUjre, 
nnneA* AT) cpei-DeAfn CAiqliceAé cap-
nU)T)5eAC 'DO TTJÓpÁT) *00 T)A PftOCerCUT)-

hie body was all in a flame. Did they suffer him 
to die under that flamed They did notf that would 
be too merciful for a priest or bishop. They extin
guished the flame when they saw that the body 
was like burned embers. They sent him back to 
prison so as to tempt him again ; and though he 
was suffering intense pains, he refused the devils. 
Hence, he was brought out the next day : he was 
tied to the tree as he was the day before; he was lit 
until he was covered with fire; the flame was extin
guished, and in that manner they used the blessed 
martyr for four days in succession • but the fifth 
day the soul departed from the holy ashes and from 
the precious bones to live for ever under the crown 
of glory, like a brave hero who obtained victory 
over the enemy of his religion, and who fought the 
good fight for God and Saint Patrick.

I am asked if any Catholic priest or bishop lived 
jn Ireland under these scourging laws. I answer 
that as the blood of the martyrs fell, in the early 
days of the Church, in refreshing waters irrigating 
the soil from which sprung the holy seed of reli
gion, converting the pagan throughout the world ; 
that same condition obtained in Ireland during the 
awful days of the persecution ; for by the blood of 
the Irish martyrs, their steadfastness for the Church 
the Catholic religion became as a loadstone to 
many of the Protestants, and they returned back 
to the true Church. Hence, much more was gained 
than were lost to Saint Patrick’s religion.

But were not all the priests either killed or ban
ished! That was, indeed, the intention of the ene
my, but he could not enforce it in Ireland of the 
Saints ; for in spite of the unmerciful laws made 
against the obtainment of learning at home or a- 
broad, the Irish father and mother sent their eons 
to Belgium or to France to become priests, and af
ter a while they returned home, in order to give 
spiritual care to their own country people.

They returned, indeed, but it is oftener they jour
neyed in the garb of a peasant than in the garb of 
a priest. Many of them were caught and put to 
death ; but in spite of the English spy and traitor 
there were four thousand of priests imparting the 
solace and blessings of the holy religion to the peo 
pie of Ireland.

And, now, faithful children of Saint Patrick, to 
finish my discourse on the tribulations and on the 
victories of the holy religion of Ireland, I hope 
you will not be ever without the grace of God, 80 
that yourselves and your children will be always as 
were your holy forefathers, who lost their worldly 
substance entirely, and who freely shed their blood 
for 8aint Patrick’s religion. And, tosnight, as we 
call to mind the victory which we obtained over 
England and Hell, let our prayers ascend to the re
gal throne of God as the incense which is burned 
before the holy sacrament, giving thanks to God 

(Continued on page 72)
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‘A nation vrlileh allows lier language to go to ruin. Is 
oa: ling with the best lialf o! her intellectual independence, 
End lestlrtes to lu r willingness to cease to exist. —Arch
bishop Trench. _____________

•• The Green Isle contained tor more centuries than one# 
more learning than could hare been collected irom the[rest 
or Europe . . . It is not thus rash to say that the Irish 
possess eon temporary hi-torles or tlielr country, written in 
the language of the people, irom the 111th ,52
other nation of modern Europe is able to makea simnar 
boast.**—spaijiino’s English Literature, Atpleton to.. 
New York.

Who are the Scotch ? a tribe of Irish Scots who crossed 
over In the Cth century, overcame the natives, and gave 
their name to the country.—J. Cornwell, ! n.D.. r. k. 3 
Scotch History. _________

The Saxons Ruled in England from the 5Ui «enjgjg *** 
were so rude that they had no written languageimtilihtí 
14th, when the Franco-Normans formulated the English. 
Spalding. ___ _

A monthly Journal devoted to the Cultivation 
and Preservation of the Irish Language and 
the autonomy of the Irish Nation.

Published at 247 Kosciueko st., Brooklyn. N. Y 
31. J. LOGAN, - - - Editor and Proprietor

Terms of Subscription—$1 a year to students, 60 
oenfcs to the public, in advance ; $1. in arrears. 
Terms of Advertising----- 20 cents a line, Agate

Entered at the Brooklyn P. O. as 2nd-clat'h matter 

Fifteenth Year of Publication.

VOL 11, No. 6 JANUARY. 1896.

Remember that the First Irish Book is given free 
of charge to every new subscriber.

Subscribers will please remember that snbscrip, 
tious are due in advance.

SIMPLE LESSONS IN IRISH.

Focjrth Series,—Written for the G-iEL 

by

Rev. Eugene O’Growney.

Prof of Keltic in Maynooth College

The 54ot>Al has already printed the 
First, Second, and Third Irish Books. 
Father O’Growneys Simple Lessons 
cover the same ground, except that in 
the Lessons the pronunciation of each 
word has been given, and the matter 
explained so simply that there is no 
danger of error. In fact, the object
ion brought against the Simple Less
ons is that they are too simple. The 
lessons have been written, however, 
for those who support Gaelic publica
tions and in deed all Irish movements, 
viz. the plain simple Irishman or wo
man, who through no fault of theirs, 
have not received a scientific training, 
and who require things to be explain, 
ed simply. These lessons have indu
ced thousands to study their mother 
tongue, and many oi these have in 
two or three years become excellent 
Gaelic scholars.

The late Patrick Moll-o, the New York gnmna- 
ker, has left, by will, $90.COO. to the Lord Mayor 
of Dublin to be applied to the teaching of the Irish 
Language in that city.

$1,200 a year would run a monthly journa 1 like 
the Gael, in New York city. $24 000 invested in 
perpetuity, at 5 per cent , would produce that sum- 
Is there any rich Irish*American to do it —Are any 
six who would do it t There could be no more 
lasting memorial.

The ADglo*maniacs of New York proclaim that 
the Irish*American element only endorse Presid
ent Cleveland’s Venezuelan Message to Congress. 
That is a big, broad lie, as the unanimous action 
of Congress demonstrates. But don't they there
by admit the philosophical dictum of cause aud 
effect ?„'What, then, is the cause that would iucite 
the Irish—an admittedly kind, geuer ms, warm
hearted people—to rejoice at England s downfall f

In the Lessons, First and Second Se
ries, was explained the pronunciation 
of 700 of the ordinary words of the 
language, with references also to local 
differences of pronunciation, and to ex
ceptional words and Why they are ex
ceptional. This included also explan
ations of many familiar sayings, salu
tations, exclamations, etc.

In the Third Series, which is all 
written and is about to be printed, is 
explained the verb to be, which in 
Irish has three different representa
tives, by means of which we can ex
press with great raciness, terseness, 
and poetic beauty, hundreds of ideas 
which in English require separate 
verbs. The pronunciation and use ot
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of 300 other common words will be 
found in this part

la the Fourth Series will be ex
plained, as far as permitted, (A) the 
rule of caoI le caoI, which pervades 
the whole language, spoken and writ
ten, (B) the gender of Irish nouns, 
which is so closely connected with 
aspiration and declension and, (C) 
the declension in Irish—This last 
subject has never yet been fully treat
ed. We shall, as usual, be glad to 
receive suggestions Irorn our friends 
The pronunciation of words not alrea
dy given will be added.

Chapter I.

The Rule “C210L te C210L.”

Many persons interested in Irish 
studies, especially those who would 
do away with our present mode of 
spelling and substitute a purely pho
netic method, have attacked in a spe
cial manner this rule, as useless and 
mischievous. Hence, in drawing up 
the Lessons, no mention has been made 
so far, of this rule, although I am now 
convinced that it should have been 
explaned at the end of Part I. of the 
lessons. We shall most easily under
stand the rule, by examining bow di
minutives in -ft] are formed, the rule 
then comes into operation very fre
quently and undeniably.

The termination -frj (een) is heard 
added even in English words; as, 
sleeveen, a sly person, one who would
“go up your sleeve,” blind you with 
flattery.

In forming diminutives we can di
vide words into classes:—

1. words ending in a consonant pre
ceded by slender vowel. These sim
ply add -ft); as, ájg, Á)cft); CAppA^ 
CAT\|\A)5fn; trjuipn, affection, niu|fU)fT)’ 
darling; R<5,r (rqsh) Rose, nojrftj ;* 

i lÁlTtfn, pÁjftcft).

2 Words ending in a slender vow

el. This vowel is replaced by • ag
2tJÁ]|tfrj, pÁjrrijTj.

3. Words ending in a consonant 
preceded by a broad vowel a, o or u 
Example, OotTjÁi'. It is not sufficient 
to add -ftj and pronounce the new 
word (Thum-aus -een) but the r be
comes slender, and we say (Thum- 
aush’-een). Therefore we must so write 
the word that everyone will see that 
r is to be pronounced sh, and that can 
be done in either of two ways; (l) We 
might write ConjÁffrj, laying it down 
as a general rule that the last consonant 
of the simple word GonjÁp was to be 
always broad or slender according as 
the vowel added was broad or slender. 
Thus the word would be divided into 
syllables thus. Co-njÁ-rfrj. This would 
be verv simple, but unfortunately it is 
not sufficient as a general rule, because 
in many words it is obvious that when 
a termination like -fp is added, a change 
takes place before the last consonant 
of the simple word. Thus bjteAC, a 
trout, has bpjcft) (brik -een) as dimin. 
utivo. (2j Theretore we are forced to 
adopt the ordinary rule, that when a 
termination beginning with a slender 
vowel is added to a word like CortjÁp 
bpeAC, etc, a change takes place in the 
vowel sound before the last consonant 
the broad vowel sound becoming slen
der. Hence the rule, slender with slen
der—caoI le caoI (Kae -al in Munster, 
uee'-al in Connacht), that is, when in 
an Irish word there is a slender 
vowel on one side of a consonant, there 
must be a slender vowel on the other 
side. As, bAj'ofn» ^ jittle boat; tt)u|c[i], 
(mu -keen) a little pig ; pójnft), a little 
póft or seed; biidjoft); cApA)llfr); r<5)x>fi).

4. Examples of the vowel change : 
5opc, 5U)pcfrj; cag, cujcfrj (koth, kut 
een).

5. Words ending in a broad vowel ; 
the broad vowel is omitted and the 
word treated as if of the previous class; 
as, cóGA, c<5)Gfr) (k<5-<een); p<5ca, p<5;cft) 
(p<5'-keen); cÁbA, a cape, cÁjbfrj a little
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cape, now an old hat, pocA. poicfr), a 
pot. There are vowel changes; as, 
coca, a cock of hay, cujcftj (kuk-a, 
ku'-keen).

6. This rule of caoI le caoI runs 
through all the decleasions and conju
gations.

7. The second part ot the rule, leAc- 
aij le leAtAtj, broad (ia-han) with 
broad is one easily understood. It 
means, that when in an Irish word, a 
broad vowel is found on one side of a 
consonant, a broad vowel must be on 
the other side. Thus when ttjóir), 
turf, takes the termination -a for the 
possessive case, we cannot write tíi<5]i)a, 
but njórjA. So -oituitti» back, has geni
tive “ottonjA; tti]l, honey, njeAlA* In 
these are such vowel changes also.

8. The rule caoI le caoI ajut leAc- 
At) le leACAt) is observed, to some ex. 
tent, in forming compound words 
Thus CI05, a bell, and ceAé, a- house, 
when put together become clu)5ceAc 
(kIig'*hacH, in Munster by metathesis 
xilg-ocH’); <55 and yeAji become(<5-gar)

To be continued.

At the 10th Anniversary Reunion of Div. No. 
2. A. O H., Burlington, la,. Brother Hagerty, a- 
mong other matter, said.—

Part III. of Father O’Growney’s Easy Lessons 
in Irish, of which we made mention in a recent 
issue, will be printed next month.

Now those Gaals who desire to have their names 
perpetuated in this particular phase of the Gael 
ic cause by having their names iacluded in the 
list of benefactors to whom the work is to be de 
dicated, should lose no time in writing to Father 
O’Growney advising him of the fact. As already 
stated in the Gael, the conditions upon which the 
names are to be included in the dedicatory add
ress is, that each will donate $1. towards the cost 
of publication—each contributor receiving, also, 
as a present from Father O’Growney, a copy of 
Parts I. & II., and of Part III when issued. And 
to obviate the necessity of sending the dollar di 
rectly to Dublin, the contributor can send to Fa
ther O’Growney, thus.—

Rev. Eugene O’Growney,
Prescott,

Arizona.

The late B-vd. Father J. T. Cahill, Ravenna, 
O., remembered the Gael in his will. We hope 
others, lay and olerio, will follow suit.

Ceiro ttjfle yÁ)lce a Sa5A)pc a jiúin,
Daughters and Sons of the Gael, and kind friends 
who honor ns with yonr presence at this, onr first 
celebration of the birth of our Division.—It is a 
healthy child of “ten,’’ God bless it and endow it 
with the virtue, vigor and vitality of the grand 
old race of which it is the offspring and represen
tative. And be theirs among the fairest homes in 
heaven, with tbe Irish saints of old who, though 
not now with ns, are always of ns, and for whom 
we pray at every meeting of this Division as long 
as it exists.

The Ancient Order of Hibernians 
is donbly strong ,vith the aid of the Ladies* Aux
iliaries. It is the right arm of the Church in A- 
merica, as it was, under its various forms, in Ire
land, where it give the body-guard to fhe hunted 
Soggarth at the rude altar in forest, cave or moun
tain glan, when the head of a priest, a wolf or a 
patriot was worth 5 pounds—$25. to the hunter, 
the penal laws enacted after the Irish soldiers had 
gone to France or elsewhere, after the signing of 
the Treaty of Limerick, in 1691, “Treaty broken 
ere the ink wherewith ’twas writ could dry,” of 
this infamous code Edward Barke said, * *

The Irish Language, Poetry, Music. 
Knowledge fled and took refuge in the universities 
of Europe founded in the 7th, 8th and 9th centu
ries by Irish monks and endowed by Irish kings, 
as well as by Agricula, Charlemagne and others— 
in Pavia, Paris, St. Gall Bobbio, Reicbenau, Rat- 
isbon, Salamanca, Ypres, and elsewhere—to re
turn at the close of the 19th century. You have 
been sainted in yonr national language this even
ing—the only one capable of expressing adequate 
ly our grateful thoughts and feelings to you on 
this inspiring occasion—the language that for 40 
centuries has charmed and enlightened the world 
of mind—of music—of poetry.
“There were tears and fire in that m ting tongue 
Whose coldest word was a soulful 8 g;
Ah, God how iron hearts were wru

By the wail of the keener h nted !
But 0, how their chords again we*e strung

When the might of the Dead he chanted !
For music lived in the Old Land then.
When love made hearts and hearts made men, 
And men wrought deeds again and agaia

That were worthy a minstrePs Bong.”
The Resurgent Gael.

That immortal tongue is the essence of poetry ; 
the soul of music. Its living bards compose and 
sing as sweetly as did their sire* in any past age. 
Its students are multiplying all over he world
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its printed books are innumerable. Scholars stu
dy it in all the great universities of Europe, The 
A. O. H.. an army of poor men, have at a cost of 
$50,000 established a CJkair in the university at 
Washington, to be filled by a patriotic priest from 
Waterford. Every clerical student in Maynootb 
must study Irish for three years, to fit himself to 
hear confessions of those whose vernacular is the 
national tongue.

Scholars, Germans, French, English, Danes, 
enamored of our language, peculiar in itself, val
uable to the ethnologist and the philologist, pow
erful and delicate as a medium of conveying 
thought, sweet and musical when properly spo
ken. They come to spend their time working in 
the Dublin libraries, or in Oxford or the British 
museums studying musty scrolls, and envying the 
Irish their better opportunities of seemg the MSS 
which they know to be most precious, but which 
Irishmen, in their ignorance, look upon as waste 
paper. Naturally they are surprised that the lear
ned of that Island of Saints, of which they have 
heard so much, should be blind to the treasures 
which lie at their own doors, and they ask,
“Where is that much vaunted patriotism, when 
they ignore the greatest proof of their nation
hood V’

LHere Mr, Hagerty quotes Spalding, Trench, 
etc., from The Gael, and proceeds]—

“Tho' fallen the state of Erin and changed the 
Scottish land—

Tho* weak the power of Mona and unwaked Lle
wellyn's band—

Tho’ Iona's mined cloisters are swept by north
ern gales—

Tho' Ambrose Merlin's prophesies are deemed 
but idle tales—

One in name and in fame are the sea*divided 
Gaels."

Civilization.
The English having gradually appropriated Ire 

land as they now propose to take in Venezuela, 
even sought to appropriate the intellectual gifts of
Celts and obliterate the records of their ancient 
fame.

Geographies and histories tell our children at 
school that Celtic nations never evolved a civili
zation of their own. And children believe it. A 
slight acquaintance with the Celtic tongue will 
enable us to prove this an absurd and false ass
umption and a wholesale calumny, and will open 
a wonderful vista of knowledge extending far 
back beyond the scope of outside history.

[Here Mr. Hagerty enters into ancient history, 
and we regret that our space is too limited to 
make room for it.1

Did not the Gael months ago tell what the Ap - 
ai8m meant ?—simply British scouts /

WEBER—FARRELL.
For some time past it had been the painful pro 

viQoe of the Gael to publish the obituary of sev
eral old Gaelic friends. But now it takes great 
pleasure in announcing the marriage of one of its 
old friends, Mr. M. A. Weber, of Lakin, Kansas, 
but formerly of Rew City, Pa., which event took 
place the other day amidst great ovations.

Mr. Weber was in the grocery business in Rew 
City, whence he moved to Lakin and entered into 
partnership with Mr. John McLoughlin, the firm 
assuming the name of McLoughlin & Weber, in 
the general mercantile business, and now the lea- 
ding firm in that city.

Mr. Weber led to the altar Miss Jennie Farrell 
the sisterinlaw of his partner; and that the 
occasion was a memorable one in Lakin is testifi- 
to by the columns of space devoted to it by the 
local press. The Gael desires to join in the gen
eral jubilation, and wish Mr. and Mrs. Weber a 
long, happy and prosperous union.

Father Cuniffe’s Saint Patrick Night lecture is 
concluded in this issue. Students would do well 
to preserve it.

In this issue, also, is commenced the very inter 
eating Irish story,

5<>iUir tja 5-Cor Oub,
taken, with a few minor changes, from Dr. Hyde’s 
UeAbAfi Sseuluj^eACGA.

These dull times are trying on a journal like 
the Gael which depends on the patriotism of Irish 
men of moderate means for its support. Hence 
it appeals to those who will not miss its subscript 
ion prioe to.send it once a year promptly. Re
member that we have to pay for paper, presswork 
and postage before the paper is on its way to you. 
And it may be a matter of some laudable pride to 
its old, substantial supporters that no living man 
woman or child can say that the little Gael owes 
him or them a red cent. Hence, taking into con
sideration the morbid condition of Irishmen, 
arising from political disappointments at home,’ 
and the dullness of times here, the Gael, natural
ly, claims some credit for its solvent condition, 
and a continued liberal support from those who 
endorse its principles.

We have received several communications con
gratulating Brother McEniry and the Gael on the 
excellence, of his Gaelic report of the “Weloome 
Home” tendered to the Rt. Rev. bishop John J. 
Hogan, of Kansas City, Mo., which appeared in 
onr last issue.

If the Canadians flght the coming struggle as 
bravely as they did against the Fenians at Ridge
way ( “Booker’s Run”), the contest will be a pro
longed one ?
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THE SENTIMENTS OF OUR SUBSCRIBERS

Ala—Clanton, Counsellor B H Knox—Mobile? 
F S M'Cosker, F D McCann, Mrs Ed- Doyle, per 
Mr M’Cosker.

Oal—San Francisoo, Capt Egan. Miss Mary A 
Henehan—Placerville, Rev. B McFeeley.

Ill—Chicago, P Ahern.
Ia—Harpers Ferry, Rev. M Sheehan.
Kan—Lakin, M A Weber, J Mullany, per Mr 

Weber.
Mass—Boston, P O’Mahoney ($5.)—Fall River 

M J Snllivan—Springfield, John R O’Donoghue. 
—Fall River, M J O’Sullivan.

Mich—Montague, T Whelan, per M Downey.
Minn—Montevideo, Rev J Molloy—Waterville, 

J Murphy.
Mo—Kan. City, Rfc. Rev. Bishop John J Hogau 

(>5.); D V Kent, M Kilroy, per P McEniry— 
Pierce City, Rev. D Hcaly—St. Louis, P Hannon

Mont— Butte, P 8 Harrington. (Friend Earring 
ton let yourself and Mr Conroy organize a society

N J—Newark, Chas. McCann.
N Y—B’lyn., J T Donvan, Jas. Gallagher (two 

good Irishmen)—City, T Young, Jno. bcanlan*
Pa — Phila. Miss Mary Mahooey, Pittsburgh, T 

J Madigan.
R I—Providence, M O’Donoghue, per M J 0’ 

Sullivan, Fall River, Mass,
Vt—Be lovs Falls, John P Hartnett.

In teaching the Galic classes, we find that noth 
ing puzzles the student so much as the preposi
tional pronouns. Hence, we give those most gene
rally used below, and we hope students will .com
mit them to memory. We shall print the others in 
our next issue.

Possession

cÁ cApAll A5AfT), I have a horse. 
“ “ A5AC, you “
“ “ A’se, he has “
“ “ Aid, she “
“ “ A5Aititj, we have “

“ A5Ajb, )e 
“ “ ’aca, they

Affection.

CÁ ucmt Ofirt]? I am hungry. 
“ “ ope, you are
“ “ Am, he is
“ “ umtte, she

op.nA.itin, we are ‘ 
orijiAib, ye “ “

“ “ optia, they “ “

Accompaniment.
W V—Wheeling, M O’Malley, perC F Gilligan 

H M Lavelle, per Dillon J McCormick.
Ireland—

Cork—Kaocknagown, David Herlihy, per Rev 
Fr. Healy, Pierce City, Mo.

Derry— Kilrea, Anthony McCann, per F D Mo 
Cann, Mobile, Ala.

The Brooklyn PhilosCeltic Society is getting a- 
long nicely. Now, though we don’t wish to com
plain of irregular attendance, yet it is only just 
to remark that the Secretary, Mr Galligan, is ou 
hand at all times, as also Mr Jordan and the 
Misses McDonald, Guiren. Reynolds, Ward, etc. 
We cannot say so much of the Misses McGinley, 
Donlevy, Walsh, LaDgan, Woods, Gallagher, D. 
Cosgrove, M Cosgrove, Flynn. Toyle, nor of the 
Messrs. Moriarty, M HeaDy, Tangney> Sullivan. 
P T Moriarty, Slater, Fleming. Tierney, McAssy, 
Close, Costello, Brown, Keating, etc. And even 
President Gilgannon and Brothers Gray and Mul 
lany, and our respected poetess, Mrs. Svensson, 
are absent quite ofteD ; as for Brother N Heaney 
he is there when wanted.

Now, the Society desires that all Irishmen would 
pay them a visit*—Remember the place and time 
of meeting,—Atlantic Hall, 137 Coart st., corner 
of Atlatic av„ every Sunday evening, at 7 o’clock.

GÁ ré lion), he is with me.
a (* leAG,

14 “ you.
it <* leir,

( 4 “ him.
«« 44 lei. 44 ‘‘ her.
4« 44

lint].
44 “ us.

44 • 4 lib. 44 ‘‘ ye
•< 44 leo. them
44 *»:

•
le SeÁJjAti, he is with John

ir Mom
“ leAG 
“
‘‘ téj 

lltlTJ 
lib 
leo

is mine, 
thine, 
his 
hers, 

ours 
yours, 
theirs.

Ownership. 
at) CAopA, the sheep

The form for have you a horse, etc, 
is, bruit capaII a?ag; and for, I have 
not horse, etc , tif’l ca^aII asatt)

To get the Gaelic Journal. Send 6a to the Ma
nager, Dollard’s Printing huuse, Well rgfcon quay 
Dublin, Ireland.
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(Continued from page 66)

Alt>. 7 V T)ll T1a,0 Aft AIT "DO *TJ ©AglA)T 
Tilt. 2IjA.it Tin 5AbA* Tifor ni<3 t]Á CAjll- 
eAt> le CftefoeAtTj Naoitj PÁí>]tu|c.

2lc TlÁ’jl TTlAltbA-Ó t)<5 T]Á’]t •Oj'bfieA'Ó T]A 
TA5A]fic 50 Tj-ujle'? but) é Tib rrj)atj at] 
rjÁftjAj'o 50 x»ejfr)in» ac Tjfoft b Téj'Oifi 
le)T é iott]CAjt AttjAc ]t] éittjrjti tja Maoó); 
<5)j% -o’Ajnitieoin ha b"ol|5éeAt> njfofcpóc- 
AifteAc a MnrieAt) in a$ají> t<5$Iuitti -d’ 
TÁJajI Vat] ttj-bAile t)6 1 5-CIATJ1 cum a»i 
G'ACA] ft 7 AT) rrjÁCAIft é|rteAt]t|AC A tt)1C 
50 beige x]6 go •d-cj ’tj 'fmAjnc le Ij-ja-d 
a bejc it) a TAgATicAib; 7 caji érr cattj- 
A)ll -oVjll TIAd a bA)le le cútiatti rpjoit- 
A'OÁlCA CAbAJftC "DO t)A01»1|b A 'D-GJfte 
Téjt).

CA)r)|C T|At) Afl ajt 50 'oeinub) AC IT 
TTJ]OT]CA ■DO TJÚblA'DAft ] 5 CUlA)t> CUACA 
tm 1 5-CUlAjt) T^gAflC. 5AbAt> tTIÓflÁil 
■ofob, 7 cuifteAt) curt] bÁm ]A-o, ac •o’]Arii- 
■óeojrj TeAllcóift 7 bTtACA-oóift Satatiac 
bf ceicrte n)|le TAgAjtc Ag cAbAjpc r<5l- 
ÁJT 7 beAT)t)ACCA at) cfiej'ojú) tjaoitjga 
go fr)U]r]C]ti t)A \] éjpeATjTj.

2lguT ATJ01T. A clAint) t>iliT Naojitj 
PÁ"DflA)C, le Cft]OC T>0 CUfI Afl ttfO f6Ar]- 
cut Aft leAcc|torrjA)b 7 Aft bUAt)Aib at) 
C|tei-oirn HAorncA irj CjpirjT), CÁ tú]1 Ag- 
att] t]ac Tt]-be]t) eATbujg 5ftÁTA Dé Ofip- 
A]b go -ceo, jot]t]at 50 n)-be]-ó Tl*> Tém 
7 buft g cIat]T) Ag-coiijrju)tieTTjA|i bf bujt
T)T)T)TeAflA]b T)AOTT]CA A CA]ll A rt]AOJT]
go }]-u|le 7 a f-jl a g-curo toIa go vjaI, 
TAfiTAing Aft tot] C|te)-Dirr) Nao rr) PÁ-o- 
]tA]C. 2lgUT At]OCC, TTJAft tTjeAíT)p.U|5tTJJTD 
Aft AT] TT]-bUAlt> A 5Abrt]AO]^> AT C]Ot]n 
Sactat] 7 Jp-finn, bróeAt Aft b-pAiOfteA- 
ca Ag e]ft)Se go cacaojii itfoJtA Oé njArt 
At] CÚIT A -OÓlSceAfl OT CÓÚ)A||l f]A TAC- 
jtA]rt]ejt]ce T]Aort]CA Ag CAbAiftc bujteA- 
CAT tíO 0|A A|l TOT] 21 beAt]T]ACC -o’ Aft 
b-OAOimb, 7 go l] A|ft|ge, Aft toi beAnn-
ACCA AT) ÓftefO/ITJ GAbrtArT)U)T bU|t>eA- 
CAT tt] Afi AT] g-ceuot]A -DO ’f] 21) Ajg-O] t] 
2i)u]fte, <5|ft but) \]-é a pAftsjfifrj pAjficeAC 
a cug TÓIÁT 7 ttlirneAC o’ frjgeAnAib t)a 
l]-éipeAnn Aft peAt) UeceAt) leAcCfiorr)- 
ac a T)-gé)pleAt]Arr)T]A

2lgup Ai]Oóc CÁ tújI c]t]t]ce AgA)t]rj

At]UA]ft A CJOCTAT AT] C-2l]T]CeAl Ag TÓ|t>- 
eAt> A TCU1C Aft AT] U -oé]5iot]Aé Ag 
glAotiAC Ajt t]a TT]A]pb éeAéc cun] bftejc-
eArt]T)A]T 50 tn-bejt) nnc 7 ]T)5fTje tja 1j-
éjpeATjt] le rejCTJbC] T)5leAi]tl JopApec 
50 glbpriiATt. TTjAjt tbuAjT Aft poi] a peAp- 
ttjacca 7 A TJ-dflpeACCA vo I]A pubÁjlcjb 
7 vo *t] g-cftej-DeAtT] tjaoítjca a TbumeAt) 
t><5jb le t]-a t]-2lbptAl glófinjAft Naoitj 
PÁ'tpAJC.

[Cpfoc.]
for His blessings to oar people, and, particularly 
on account of the blessings of religion. Let us 
give thanks in like manner to the blessed Virgin 
Mary, for it was her holy Rosary that gave comfort 
and courage to the daughters of Ireland during the 
woeful days of the persecutions.

And to-night, we haye assuring hopes that when 
the angel shall come to sound his trumpet on the 
last day calling on the dead to come to judgment, 
that the sons and daughters of Ireland will be seen 
gloriously in the Valley of Josaphat, as a reward 
for their steadfastness and fidelity to the virtues 
and to the holy religion which were taught to them 
by the glorious apostle Saint Patrick. —(Finis.)

A splendid article on the Irish Language Move
ment from the pan of the Rev. Prof, O'Growney 
appeared in the Irish World of Deo. 14. The* 
article covers threesfourths of the front page, 
and, as a synopsis of the Gaelic movemeht and the 
men who have taken part in it for the last half- 
century, is worth a year's subscription to the pa
per.

The Gael can now be bought off the news stand 
in the following places.—

J F Conroy, 167 Main St. Hartford, Conn.
D P Dunne, Main St. Williamantic, do.
G F Connors, 404 Main St. Bridgeport, Conn. 
Mrs Dillon, E Main St. Waterbury, Conn.
M Me Evilly, Wilmington, Del,
W Hanrahan, 84 W^ybasset, st. Providence R 
J H J Reilley. 413 High st. do.
J N Calmer, P O Building. Tomah, Wis.
M J Geragbty 432 West 12th st. Chicago, Ill.
J Dulkghan, 253 'Vabash Av. do
H Radziuski, 283 N & 2863 Archer Av. do 
H Connelly, Cohoes, N Y.
Mr Rainy Springfield. Ill.
Mrs Voods Jacksonville, do,
Mr Gorman, Joliet, do.
0 Schriuk, 519 South 6th. St. Joseph Mo.
M H WiltziuR & Co. Milwaukee, Wis 
G T Rowiee, 133 Market St. Paterson N J. 
Catholic Publishing Co. St. Louis Mo.
E B Clark, 1^09 Curtis 8t. Denver G >lo.
J »hn Murphy & Go. Publisher, Baltimore, Md 
T N Chappell 26 Court 8t Boston. Mass 
Fitzgerald & Co. 193 High st.. Holyoke.
Mrs. Hoey, 247 First 8t. Portland Or.
Ed. Dekum, 249 Washington st. do.



The Gaelic movement has infused 
that life and hope into the Irish people 
to which they were strangers for the 
last seven centuries; it has fired the 
hearts of the people. Irishmen, do 
you tnink that that fire should be gen
erously fed that it may burn, if possi
ble, more fiercely 'l if you do you 
will support Gaelic literature!

Let all put their shoulders to the 
wheel.

A new Gaelic society is under way 
in New Haven, Conn., and the Hiber
nian announces the formation of anoth 
er in Philadelphia. There will be two 
in Phila. then.

A 76 foot steel prowed tugboat with 
a 24.knot speed would sink the largest 
battle ship afloat by ramming her in 
her centre. So much for England's 
pompous display of her war ships.

In less than two months after a de
claration of war between England and 
the United Spates, 500,000 Irish Ame
rican soldiers would cross the Cana
dian Border. And, Oh ! wouldn’t they 
gollup up Canada.

The sorriest piece of news we have 
heard in a long time is that of the 
Mayor of a great city, like New York, 
hiring a cab and hurrying some dis
tance to marry a couple whose conduct 
placed them beyond the pale of decent 
self-respecting society, and which ser
vice the ministers of their own church 
refused to perform.

The Brooklyn Anarchists, headed 
by MaoKelway and Low try to ignore 
the will ol tne people in relation to 
Consolidation. Republicans, beware !

The Gael wish a happy New Year 
to all Irish men and women, and con
fusion to their enemies. Circulate the 
Gael, friends,

LESSONS IN GAELIC.

The Gaelic Alphabet.
Irish, Roman. S mnd i ris \. Roman. B an»1.

A a aw | Tt) m emin
17 b bay Í n enn
<; c kay o o oh
0 d ahay p P pay
e e ay * p r arr
F f eff r s ess
5 S gay c t thay
J
1

i ee u u oo
1 ell

0 and rr) sound like w when followed
or preceded by a, o, u, as, a bÁp-D, his 
bard, pronounced a wardh ; a ujahc, 
his beef or ox, pronounced, a warth ; 
and like v when preceded by e, j, as, 
a beAtj, his wife, pronounced, a van, a 
frpAti, his desire, pronounced, a vee-un 
Ó and 5 sound like y at the beginning 
of a word ; they are almost silent in 
the middle and perfectly so at the end 
of words, c sounds like ch; p, like f, 
f and c, like h ; and y is silent.

Sound of the Yowels—long.—
Á sounds like a in war, as bÁpp, top.
é it it e “ ere. céjp, wax.
Í

it 44 ee “ eel. njft}’ fine
<5

44 •< o “ old, <5(1, gold
Ú

44 44 u “ rule,
Short-—

lip., fresh.

A 44 44 a in what, as. TAtt, near.
e 44 »» e “ bet died.
f> »* 44 i “ ill;’ *' i,,. mey
o

44 *4 o - got, “ loc, wound
u

é* *4 u “ put, u furo, thing

O’Fabertys SiAttjrA axj $ejii)til'6. re* 
viewed in the 5aoíaI recently, is for 
$ale by Mr P. O'Brien, 46 Cufle St. 
Dublin The price in cloth is 2s: in 
wapper. Is 6d.

The Brooklyn PhilosCeltio Society meets every 
Sunday evening in Atlantic H <11, corner of Court 
and Atlantic streets, at 7 o'clock.



Gaelic Books.
Being frequently applied to for Irish books, we 

have made arrangements whereby we can supply 
the following publications, at the prices named, 
on short notice.—
Simple Lessons in Irish, giving the pronunciation 

of each word. By Rev. E O’Growney, M. 
R. I. A., Professor of Celtic Maynooth Col
lege, Part I. £0.15

Simple Lessons in Irish, Part II. .15
Irish Music and Song. A Collection of Sorgs

in Irish, by P. W. Joyce, LL.D., .60
Irish Grammar. By the same, .50
Love Songs of Connaught. Irish, with En

glish Translation. Edited by Dr Hyde, 1.25 
Cois na Teineadh. Folk-lore Irish Stories,

by Dr. Hyde, LL.D. .80
Compendium of Irish Grammar. Translated 

from Windisch’s German by Rev Jas.
P. Mcawiney, 8. J, 3.00

The Pursuit of Diarmuid and Grainne, P. I, .80 
Ditto, Part II. ,80

The Youthful Exploits of Fionn, Modern,
Irish, with maps, etc. by D. Comyu, .75 

Keating's History of Ireland, with Literal
Translation, etc. Part I., .80

The Fate of the Children of Tuireann, with
full Vocabulary. 1,00

The First Irish Book. ,12
The Second do. do. 15
The Third do. do. 20
Irish HeadsLiue GopjsBook, .15
Leabhar Sgeuluigheachta, by Dr. Hyde 2.00
The Tribes of Ireland. A Satire by jEnghns

O’Daly, with Translation, .80
Reliques of Irish Jacobite Poetry. With Me

trical translation by Ed- Walsh, .50
O Reilly's IrishsEnglish Dictionary, 4 50
Irish Catechism, Diocese of Raphoe 19
Imitation of Christ (Irish), ;80
An Irish Translation of the Holy Bible, Vol.

I to Deuteronomy, by Archbishop Mc- 
fla,e> $5 00

The First Eight Books of Homer’s Iliad, 
translated into Irish by Archbishop 
McHale, £5 00

McHale’s Moore’s Irish Melodies, with Eng
lish translation on opposite page, with 
portrait of the Archbishop, $2 50

The Children of Tuireann (which has a full vo
cabulary), The Children of Lir; Leabhar 8geul- 
uighachta, and the Imitation of Christ, will meet 
the wants of all who desire advanced Gaelic read
ing matter. A large number of these books had 
run out some time ago, but we have been inform
ed that there is a stock of them now.

When sending for these Gaelic books, if Gaels 
want works in the English language pertaining 
to Irish matterp, such as Joyce’s 1 Origin and His 
tory of Irish Names of Places/ O'Hart's Irish 
Pedigrees, etc., etc. we shall accommodate them.

F M’Cosker,
Sanitary Plumber, Steam & Gas 

Fitter, Mobile, Ala.

John F. Conroy.

167 Main St., - - - Hartford, Conn*
(Open Evenings)

Magazines, Daily and Weekly Papers 
Choice Grades of Cigars and Tobacco 

Passage Tickets to and from the 
Old Country.
Money Orders

On All Parts of Great Britain and 
Ireland.

Real Estate^
Being in communication with the Railway Com 

panies lamina position to negotiate the Sale of 
Lands bordering on said rail ways in All the States 
of the Union. These lands are desirable becanse 
of their proximity to the Railways, and the title is 
perfect, coming directly from the Railway Compa 
nies. I can sell in lots or plots from 100 upwards.

RATES of COMMISSION.-
Letting and Collecting .......... 5 per cent.
Sales—City Property—When the 
Consideration exceeds £2,500. ... 1 tl
Country Property..................... 2.50 11
Southern & Western Property ... 5 li' u

féaT* No Sales negotiated at this office for less 
than £25.00.

M. J. Logan,
Comr. of Deeds,
Third & Prospect Aves. Brooklyn, N Y.

caveats, 
trade marks,

DES1CN PATENTS, 
COPYRIGHTS, otc.

For Information and free Handbook write to 
MUNN & CO.. 861 Broadway. New York. 

Oldest bureau ror securing patents In America. 
Every patent taken out by us is brought before 
the public by a notice given free of charge in the

«fcicitfiftc JVmenran
Largest cirmlation of any scientific paper In the 
world. Splendidly illustrated. No intelligent 
man should be without it. Weekly. $:i.OO a 
year; $1.50 six months. Address, MUSN A OO,, 
FUBusntas, 361 Broadway, New York City,


